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Anderungen beziiglich Konstruktion, Ausstattung Farbe
sowie Irrtum vorbehalten.
Angaben und Abbildungen unverbindlich

Subject to change in terms of construction, equipment and
colour, and may contain errors.
The information and illustrations are non-binding.

Sous réserve de modifications de la construction, de
équipement, de la couleur et sous réserve d'erreurs. Les
indications et les illustrations sont sans engagement.

Wijzigingen met betrekking tot constructie, uitvoering en
kleur evenals vergissingen voorbehouden. Gegevens en
afbeeldingen zyn niet bindend.

AEndringer med hensyn til konstruktion, udstyr, farver samt
fejl forbeholdes.
Oplysninger og illustrationer er uforpligtende.

Endringer angaende konstruksjon, utstyr, farge og
feiltagelse forbeholdes.
Opplysninger og illustrasjoner uforbindtlig.

Med reservation fér &ndringar vad det galler konstruktion,
utrustning, farg samt fér misstag. Uppgifterna och bilderna
&r inte bindande.

Pidatamme oikeuden rakennetta, varustusta, véaria koskeviin
seka erehdyksesta johtuviin muutoksiin. Tiedot ja kuvat
eivét ole sitovia.

Con riserva di modifiche relative a progettazione, dotazione,
colore ed errori.
Le indicazioni e figure sono fornite sensa impegno.

Reservadas las modificaciones respecto a disefio,
equipamiento, color, asi como error. Indicaciones y figuras
sin compromiso.

Reservamos o direito de alteragdes relativamente ao
desenho, equipamento, cor, bem como de erro. Os dados e
as gravuras nao implicam compromisso da nossa parte.

AiaTuTTvoupE kaBe eTIPUAAEN wg TTPog aAAayEg oe axéon
HE KaTaoKeur), eE0TTAIONO, dIappuBuIon, XPWHATIOHOUG Kl
A&6n TTapadpopng.

Zmény, tykajici se konstrukce, vybaveni, barvy, jakoz i
omyly jsou vyhrazeny.
Udaje a vyobrazeni jsou nezévazné.

0806006666 6

Zastrzega sig prawo do zmian dot. konstrukcji, wykoriczenia,
kolorystyki oraz pomytek.
Dane i ilustracje niewigzace.

Tasarim, donanim ve renk bakimindan degisiklik yapma
hakki ve hata ve eksiklik mahfuzdur. Veriler ve resimler
baglayici degildir.

A szerkezet, a kivitel és a szin véltoztatasa, valamint a
véltozasok joga fenntartva.
Az adatok és az abrak nem kételelz6 érvénytiek.

Pravo promjena u svezi konstrukcije, opreme, boje kao i
zabune oridzavamo.
Podaci i ilustracije su neobavezne.

3anaseHn npasa Nno OTHOLUEeHWEe Ha KOHCTPyKUuATa,
ob3aBexaaHeTo, LIBETA U rPELLKU.
[laHHnTe 1 naobpaxeHusiTa He ca 06BBPIBALUN.

Ne rezervam dreptul unor modificari ale constructieu, dotarii,
culorii si dreptul la erori
Datele indicate si imaginile sunt orientative.

I'IpaBa Ha BHECEHME M3MEHEHWI OTHOCUTENBHO
KOHCTPYKLMU, OCHALLIEHNA, OKPACKK, a Takke Ha oLmnbkn
COXpaHATCA. [aHHble n wunncTpauum MmetoT npwmeprM
Xapakrtep.

Pasiliekama konstrukcijos, jrangos bei reikmeny, spalvos
pakeitmy ir klaidy teisé.
Duomenys ir ilistracijos nejpareigojantys.

Tiek paturétas tiesibas uz konstrukcijas, iekartu, krasu
izmainam, ka ari klGdisanos.
Dati un attéli bez saistibam.

Konstruktsiooni, varustuse ja voervi osas muudatused ning
eksimine lubatud.
Andmed ja joonised on mittesiduvad.

Zadrzana pravica do sprememb glede konstrukcije, opreme,
barve ter pomote.
Podatki in slike so neobvezne.

Zmeny, ktoré sa tykaju konstrukcie, vybavenia, farby, ako aj
omyly st vyhradené.
Udaje a zobrazenia st nezavazné.
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Couplingsclass: A50-X
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* Piaggio group is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indi-
rect gevolg is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van
niet-geschikte gereedschappen en het gebruik van andere dan de voor-
geschreven montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van
dit onderhavig montagevoorschrift.

GB

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Piaggio group do not accept responsibi-
lity for any matters arising as a result of this miscommunication.

All measurements are in mm!

* Piaggio group is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incorrect
interpretation of these assembly instructions.

D

HINWEISE:

* Die fur das Fahrzeug zugelassene Anhangelast ist den Fahrzeug Unterlagen zu
entnehmen. Bei Anderungen des Fahrzeuggewichtes mup die héchstzuldssige
Anhangelast gegebenenfalls aus dem D-Wert nachgerechnet werden.
Auskunft hieriiber kann Ihr Fachhéndler oder der TUV geben.

* Elektrische Anlage gemap StVZO anbringen.

* Piaggio group haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge
einer nicht ordnungsgemaien Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschriebe-
nen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

F

* Piaggio group décline toute responsabilité pour les dommages qui pour-
raient directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y
compris I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’'une interpréta-
tion inexacte des présentes instructions de montage.

S

Piaggio group ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indi-
rekt av felaktig montering, inklusive anvéndning av oldmpliga verktyg,
andra monteringsmetoder och processer 4n de som beskrivs, samt felak-
tig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

*

DK

Piaggio group er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsé iberegnet brug af forkert
veerktgj og anvendelse af anden montagemetode og andre montagemid-
ler end de foreskrevne samt fejltolkning af den medfelgende montagevej-
ledning.

*

E

Piaggio group no se responsabiliza por dafios causados, directa o indi-
rectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramien-
tas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a
los indicados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de
montaje.

Piaggio group non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo
con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
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(2%) M16x50 ==| H (2%) M16x50
(8.8) — (8.8)

J
(2x) M16 180Nm @ I (2x) M16

Wy i Without extension With extension Without extension With extension
TW3000 Tw3250 TW3000 TW3250
Cargo box 2530 mm Cargo box 3080 mm Cargo box 2530 mm Cargo box 3080 mm
TW3250 TW3250
Cargo box 2800 mm Cargo box 2800 mm

IMPOTTANT: L) IMPOTTANT:
Rt ‘3;;232: vnvgfme' Not installable on the } NotesInvariant whether T e
........................ Ypperversion : ESTECHS tipper version

.....................................
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Dispositivo di traino tipo: 6975

Piaggio code: 1E003557

Per autoveicoli: Piaggio Porter: 2021 ->

Tipo funzionale: NP6 C1 07222222 oppure NP6 B1 F???72??? oppure NP6 B1 T?22272?
Classe e tipo di attacco: A50-X

Omo[ogaz]one: E11 55R 0111803

Valore D: 8,24 kN

Carico Verticale max. S: 50 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,50m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN TxC
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui siintende procedere al mon-
taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
rimorchiabile):

= x 0,00981 <.8,24 kN
T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIOQ: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit/alle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

tiDO: .......................................................................................... TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato ['utente del veicolo sull USO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 697575/02-04-2021/17
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iy

Without extension

With extension

TW3000
Maximum distance from
spring leaf attack 440 mm

TW3000
Maximum distance from
spring leaf attack 725 mm

TW3250

Maximum distance from
spring leaf attack 490 mm

TW3250
Maximum distance from
spring leaf attack 775 mm
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(6x) ORIGINAL FIXINGS

(6x) ORIGINAL FIXINGS

A

FIG 2

g (6x) ORIGINAL FIXINGS A

(6x) ORIGINAL FIXINGS FIG 2
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